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See the notice on TED website

48882-2026 - Gara
Austria – Apparecchi per la sterilizzazione, la disinfezione e l'igiene – Rahmenvereinbarung für 
die Lieferung und Montage von Großraumreinigungs- und Desinfektionsgeräten II
OJ S 15/2026 22/01/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Steiermärkische Krankenanstaltengesellschaft m.b.H.
E-mail: fa.recht@kages.at
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Rahmenvereinbarung für die Lieferung und Montage von Großraumreinigungs- und 
Desinfektionsgeräten II
Descrizione: Ziel und Gegenstand des Beschaffungsvorhabens ist der Abschluss einer 
Rahmenvereinbarung mit einer:einem Rahmenvereinbarungspartner:in über die Lieferung von 
Großraumreinigungs- und Desinfektionsgeräten für die von der AG in der Steiermark 
betriebenen Krankenanstalten und dieErbringung der zugehörigen Dienstleistungen und 
baulichen Maßnahmen für die Montage (inklusive Demontage bestehender Geräte), 
Inbetriebnahme und den einwandfreien Betrieb der Geräte sowie deren Wartung gemäß 
Kapitel C - Leistungsbeschreibung.
Identificativo della procedura: 33147549-afbd-4a04-a4ef-71338ab0f40c
Identificativo interno: FTB-T03/GRA/316026/93-410/2
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33191000 Apparecchi per la sterilizzazione, la disinfezione e 
l'igiene

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Paese: Austria
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: Steiermark, Österreich

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 1 250 000,00 EUR
Valore massimo dell'accordo quadro: 1 250 000,00 EUR

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/48882-2026
mailto:fa.recht@kages.at
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2.1.6.
 
Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: 
Fallimento: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die 
Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 
833/2014 verwiesen).
Corruzione: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die 
Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 
833/2014 verwiesen).
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen 
(insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Insolvenza: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die 
Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 
833/2014 verwiesen).
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Amministrazione controllata: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen 
(insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 
2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Siehe Kapitel A 
der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 
BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Grave illecito professionale: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird 
auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO 
(EU) 833/2014 verwiesen).
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
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Cessazione di attività: Siehe Kapitel A der Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf 
die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO 
(EU) 833/2014 verwiesen).
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Siehe Kapitel A der 
Ausschreibungsunterlagen (insbesonderewird auf die Ausschlussgründe gemäß § 78 BVergG 
2018 sowieauf die VO (EU) 2022/576 und VO (EU) 833/2014 verwiesen).

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Rahmenvereinbarung für die Lieferung und Montage von Großraumreinigungs- und 
Desinfektionsgeräten II
Descrizione: Ziel und Gegenstand des Beschaffungsvorhabens ist der Abschluss einer 
Rahmenvereinbarung mit einer:einem Rahmenvereinbarungspartner:in über die Lieferung von 
Großraumreinigungs- und Desinfektionsgeräten für die von der AG in der Steiermark 
betriebenen Krankenanstalten und dieErbringung der zugehörigen Dienstleistungen und 
baulichen Maßnahmen für die Montage (inklusive Demontage bestehender Geräte), 
Inbetriebnahme und den einwandfreien Betrieb der Geräte sowie deren Wartung gemäß 
Kapitel C - Leistungsbeschreibung.
Identificativo interno: FTB-T03/GRA/316026/93-410/2

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33191000 Apparecchi per la sterilizzazione, la disinfezione e 
l'igiene

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Paese: Austria
Ovunque nel paese in questione
Informazioni supplementari: Steiermark, Österreich

5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 01/06/2026
Durata: 4 Anni

5.1.5.  Valore
Valore massimo dell'accordo quadro: 1 250 000,00 EUR

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: Die Auftraggeberin stellt zum Punkt "Laufzeit" wie folgt klar: Die 
gegenständliche Rahmenvereinbarung (RV) wird für eine Laufzeit von vier Jahren ab 
Abschluss der RV (Zuschlagserteilung) abgeschlossen. Bei der Angabe des Beginns der 
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Laufzeit mit 1.6.2026 handelt es sich daher um einen aus technischen Gründen erforderlichen 
Platzhalter. Details siehe Ausschreibungsunterlagen.

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare l'appalto in base alle offerte iniziali senza 
ulteriore negoziazione

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Siehe Ausschreibungsunterlagen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualität
Descrizione: Siehe Ausschreibungsunterlagen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://kages.vemap.com
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: Beschaffungsportal der AuftraggeberIn bzw. der vergebenden Stelle.
URL: https://kages.vemap.com

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://kages.vemap.com
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 23/02/2026 11:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara

https://kages.vemap.com
https://kages.vemap.com
https://kages.vemap.com
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Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Landesverwaltungsgericht Steiermark
Informazioni sui termini per il riesame: Im Einzelnen wird auf die Bestimmungen des 
Steiermärkischen Vergaberechtsschutzgesetzes 2018 (StVergRG 2018, abrufbar unter www.

 insbesondere § 6 StVergRG 2018, verwiesen.ris.bka.gv.at),
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Steiermärkische Krankenanstaltengesellschaft m.b.H.

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Steiermärkische Krankenanstaltengesellschaft m.b.H.
Numero di registrazione: FN 49003p
Indirizzo postale: Stiftingtalstraße 4-6
Località: Graz
Codice postale: 8010
Suddivisione del paese (NUTS): Graz (AT221)
Paese: Austria
E-mail: fa.recht@kages.at
Telefono: +43 3163400
Indirizzo internet: https://kages.vemap.com
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://kages.vemap.com
Profilo del committente: https://kages.vemap.com
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0100
Nome ufficiale: Landesverwaltungsgericht Steiermark
Numero di registrazione: 9110020332867
Indirizzo postale: Salzamtgasse 3
Località: Graz
Codice postale: 8010
Suddivisione del paese (NUTS): Graz (AT221)
Paese: Austria
E-mail: lvwg@lvwg-stmk.gv.at
Telefono: +43 31680290
Fax: +43 31680297215
Indirizzo internet: http://www.lvwg-stmk.gv.at
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): http://www.lvwg-stmk.gv.at
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-9999
Nome ufficiale: vemap Einkaufsmanagement GmbH
Numero di registrazione: TED20
Indirizzo postale: Berggasse 31

http://www.ris.bka.gv.at
http://www.ris.bka.gv.at
mailto:fa.recht@kages.at
https://kages.vemap.com
https://kages.vemap.com
https://kages.vemap.com
mailto:lvwg@lvwg-stmk.gv.at
http://www.lvwg-stmk.gv.at
http://www.lvwg-stmk.gv.at
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Località: Wien
Codice postale: 1090
Suddivisione del paese (NUTS): Wien (AT130)
Paese: Austria
E-mail: office@vemap.com
Telefono: +43 13157940
Indirizzo internet: https://www.vemap.com
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.vemap.com
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: bd78fec7-d515-4d08-a672-f132585900b8  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 21/01/2026 10:24:28 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, 
ora legale dell'Europa occidentale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 48882-2026
Numero dell'edizione della GU S: 15/2026
Data di pubblicazione: 22/01/2026

mailto:office@vemap.com
https://www.vemap.com
https://www.vemap.com
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